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Contact

Nordics

Headquarter

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: 

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to

contact.hq@denver.eu

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Oplader
Forbind den ene side af USB-stikket med batteriet, og den anden side med en USB-port

på en computer eller en strømadapter (medfølger ikke).

Bemærk: Batteriet understøtter IKKE hurtig opladning, og hurtig opladning kan medføre,

at USB-kablet og batteriet smelter eller brænder.

Oplad det kun med strømindgang DC 5V/1A eller DC 5V/2A maksimum!
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Bemærk

1. Vejledning

Læs omhyggeligt brugervejledningen og gem den på et sikkert sted, så du kan slå op i den

senere.

1.1 Vigtige meddelelser

(1) Dette produkt er ikke et legetøj, det er et stykke kompliceret udstyr, der indeholder

professionel know-how i form af mekanik, elektrik, luftmekanik, højfrekvenssender m.v.,

så den skal opsættes og justeres korrekt for at undgå ulykker. Ejeren skal altid føre

dronen på sikker vis. Såfremt dronen pga. uforsigtig anvendelse forårsager skade på

personer eller ting, påtager vi, DENVER A/S, os intet ansvar derfor, da vi ingen indflydelse

har på, hvordan dronen vedligeholdes, anvendes og betjenes.

(2) Dette produkt er ikke egnet til brugere under 14 år.

(3) Der kan være forbud mod anvendelse af droner på visse steder som f.eks. togstationer,

lufthavne, fly, beboede områder osv. Du bør forhøre dig hos myndighederne, om

anvendelse af droner er tilladt på et givet offentligt eller privat område. Vær altid

opmærksom på ikke at overtræde folks ret til privatliv, når du anvender dronen.

Vi påtager os intet ansvar for forkert anvendelse af dronen.

(4) Vi, DENVER, påtager os intet ansvar for brud på sikkerheden eller for bøder givet i

forbindelse med drift, anvendelse eller manglende kontrol over dronen efter salg af produktet.

Garantien dækker ikke, hvis dronen falder ned og bliver beskadiget.

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Hold dronen på afstand af menneskemængder, når du flyver den, da flyvning med droner er

en højrisikohobby. Et dårligt samlet eller defekt hus eller defekt elektronisk udstyr eller

ukyndig betjening kan medføre ulykker med maskinen eller forårsage personskade. Vær

opmærksom på anvisningerne for sikker betjening.

(1) Hold dronen på afstand af mennesker og forhindringer

”Dronens flyvehastighed og status udgør en usikkerhedsfaktor, så den kan udgøre en

potentiel fare.” Når du vælger flyvested, skal du holde afstand til bygninger, træer og

elektriske ledninger. UNDGÅ at flyve dronen på eller nær befærdede områder. Undlad at

flyve dronen, hvis det regner, stormer, tordner eller lyner. På den måde beskytter du

maskinen og dens dele mod beskadigelse.

(2) Hold dronen på afstand af fugtige omgivelser.

Dronen indeholder elektroniske præcisionskomponenter. Hold dronen på afstand af fugt og

vanddamp for at beskytte maskineriet og delene.

(3) Sikker betjening

Flyv dronen i overensstemmelse med din fysiske formåen og flyvefærdigheder. Træthed,

svaghed og fejlagtig betjening øger risikoen for ulykker og skader.

(4) Hold afstand til propellerne

Hold dit ansigt og krop samt evt. tilskuere på god afstand af de roterende propeller. De

roterende propeller på denne type model kan forårsage alvorlig skade.

(5) Vi anbefaler, at dronen flyves i en højde på under 10 meter.

(6) Hold dronen på afstand af varme.

En drone består af metal, fibre, plastik, elektroniske komponenter m.v. Opbevar den derfor

på et sted, hvor den ikke udsættes for stærk varme eller direkte sollys, så den ikke

deformeres eller beskadiges.

1.3 Tjekliste før første flyvning

(1) Flyveområdet bør være et åbent område. Vi anbefaler et område på mindst 5 x 5 meter

samt en frihøjde på mindst 3 meter.

(2) Sørg for, at dronen og fjernbetjeningen er fuldt opladede.

(3) Overhold omhyggeligt rækkefølgen for tænd og sluk når du starter dronen. Når du

starter første flyvning, skal du først tænde fjernbetjeningen og til sidst forbinde batteriet til

dronen. Når du er færdig med at flyve dronen, skal du først koble batteriet fra dronen og til

sidst slukke fjernbetjeningen. Hvis du ikke overholder denne rækkefølge, kan det medføre,

at du mister kontrollen over dronen og derved udsætter dig selv og andre for fare. Gør det

til en vane at overholde den rette rækkefølge for tænd og sluk.

(4) Sørg for god forbindelse mellem batteriet og motoren. Dronens stadige vibrationer kan

medføre en dårlig forbindelse ved strømterminalen og gøre det umuligt at styre dronen.

Drone
Fold dronen sammen til udendørs transport: fold først bagarmene (1), og fold derefter

forarmene (2).

Fold dronen ud før flyvning: Fold først de forreste arme (2) ud, og fold derefter de bagerste

arme (1) ud.

Udskiftning af beskadiget propel:

Din drone leveres med 4 ekstra propeller, to type A og to type B. De er mærket med hhv. 

"A" og "B", og de skal sættes på dronen i overensstemmelse med markeringerne.

3 x 1,5 V
AA-batterier

Ilægning af batterier og opladning

Fjernbetjening

Ilægning af batterier bør overvåges af en voksen!

Bland ikke gamle og nye batterier.

Bland ikke forskellige batterityper.

Sådan ilægges batterier: Åbn batteridækslet, og læg 3 x 1,5 V AA-batterier i i

overensstemmelse med markeringerne for polaritet (batterier medfølger ikke).

Egnet til 14+ år

Denver DCW-3520

denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

Læs denne vejledning omhyggeligt, før du tager produktet i brug

Grundlæggende betjening

1. Placer dronen på en
flad overflade med
kameraet vendt fremad

4. Skub gashåndtaget op og
ned, der lyder et bip:
Controlleren har oprettet
forbindelse til dronen (LED-
lysene på dronen holder op
med at blinke).

3. Tænd for controlleren2. Tænd for dronen (LED-
lysene på dronen blinker
langsomt)

Hovedløs tilstand
Start/Afslut hovedløs tilstand

Tryk og hold knappen på controlleren (som på billedet), så hører du en biplyd, og du

kommer i hovedløs tilstand, og lysene på dronen blinker. Tryk og hold den nede igen for

at afslutte. Når du starter den hovedløse tilstand, vil den retning, som controlleren peger

på, være fast som dronens retning. Uanset hvordan du drejer dronen, vil den forreste

retning ikke ændre sig tilsvarende.

Tilbage med et tryk
Langt tryk på denne knap (som vist på tegningen), hvis du vil aktivere Tilbage med et tryk,

hvorefter dronen vil forsøge at flyve tilbage til sit udgangspunkt. Hvis du vil deaktivere

funktionen, skal du trykke højre styrepind (Ror) i en

hvilken som helst retning.

Bemærk: Dronen lander ikke automatisk, du vil

stadig skulle styre dronens højde, når du

anvender funktionen Tilbage med et tryk.

Dansk

Fjernbetjening

6. Tryk på [Take-off], så flyver
dronen automatisk op og
svæver i en fast højde, eller
tryk gashåndtaget op for at
flyve langsomt op.
Tryk på [Land], dronen lander
på jorden, og motorerne stopper.
Tryk længe på [Emergency], så
stopper alle motorer, og dronen
falder direkte ned.

Kalibrering/nulstilling (Meget vigtigt!)
Før første flyvning er det nødvendigt at nulstille kalibreringen for at sikre, at dronen flyver

stabilt: Træk gashåndtaget til nederste højre hjørne og roret til nederste venstre hjørne på

samme tid i 3 sekunder, LED-lysene på dronen blinker hurtigt, og slip derefter gashåndtaget

og roret. LED-lysene på dronen holder op med at blinke

og fortsætter. Nulstilling af kalibrering fuldført.

Foran

Venstre

Højre

Tilbage

WiFi-kamera

1. DOWNLOAD OG INSTALLATION AF APP

1.1 Søg efter [WiFi UAV] i iOS App Store eller Android Google Play

1.2 Download og installer den på din smartphone eller tablet-pc.

5. For at starte motorer
(2 metoder): 
A. Skub gashåndtaget til den
øverste position, og slip det
hurtigt.
B. Træk gashåndtaget til
nederste venstre hjørne og
roret til nederste højre hjørne
på samme tid.

2. SÅDAN FORBINDER DU DRONEN MED APPEN
2.1 Tænd for dronen

2.2 Gå ind i indstillingerne på din smartphone/tablet, og slå WiFi til

2.3 Find et WiFi-hotspot [FLOW_xxxxx], klik for at forbinde det, indtil det er »forbundet«.

2.4 Start appen [WiFi UAV], klik på ikonet [START] for at komme ind i kontrolgrænsefladen.

Du kan se realtidsvideoen fra frontkameraet eller skifte til det nederste kamera.

2.5 Nu kan brugerne styre dronen med ikonerne i appen. Klik på ikonet [SETTING] for at

læse den detaljerede vejledning.

2.6 Fotos og videofiler gemmes automatisk på smartphone/tablet.
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder materialer, komponenter
og stoffer, der kan være skadelige for menneskers sundhed og miljøet, hvis affaldet (kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke håndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående symbol med en
affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald men skal bortskaffes
særskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier på de hertil beregnede
indsamlingssteder. På denne måde er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster miljøet.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr samt batterier gratis kan afleveres på genbrugsstationer og andre indsamlingssteder
eller blive afhentet direkte fra boligerne. Nærmere information kan fås hos kommunens
tekniske forvaltning.

Hermed erklærer Denver A/S, at radioudstyrstypen DENVER DCW-3520 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. RED-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på
følgende internetadresse: denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Skriv
modelnummeret: dcw-3520. Du kommer nu ind på produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes
under downloads/andre downloads.

Oplysninger om strømforbrug i standby-/slukket tilstand og strømstyring for produkter, der
overholder Kommissionens forordning (EU) 2023/826, findes på følgende internetadresse:
denver.eu. Klik derefter på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Indtast modelnummeret:
dcw-3520, og gå til siden.
Driftsfrekvensområde: 2440MHz - 2475MHz
Maximal udgangseffekt: 40W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S tager forbehold for trykfejl
Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for evt. tekniske og typografiske fejl og forbeholder sig
ret til at ændre i produktet og brugervejledningen uden forudgående varsel. Hvis du bliver
opmærksom på fejl eller udeladelser, bedes du lade os det vide på adressen, der findes på
bagsiden.

Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i alle produkter forbeholdes.
Vi tager forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

Strøm ON/OFF

Venstre joystick
(gashåndtag):

Stig op/fald ned/
drej til venstre/højre

Højre joystick (ror): 
Fremad/Bagud/Venstre/Højre

Trimning (tryk ned)

 

Main Accessories

Flip og rul

Når du har opnået de grundlæggende flyvefærdigheder, er du klar til at lære at lave

saltomortaler og rulninger med din drone.

Hvis du vil udføre en saltomortale eller en rulning, skal du trykke på knappen Flip. Sørg

for, at dronen er mindst 3 meter over jorden, og skub hurtigt Roret i den retning, du vil

flippe eller rulle den. Når manøvren er udført, skal du rette dronen op igen.

Advarsel!

- Indeholder lithium-batteri!

- Produktet må ikke åbnes!

- Må ikke udsættes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!

USB-ladekabel Propel

Kort tryk: Flip
Langt tryk: Retur

Langt tryk:
Hovedløs tilstand

Start/landing
med én tast

Kort tryk: Skift mellem hastigheder
Langt tryk: Nødstop

Kamera op

Kamera ned

Fotooptagelse (arbejde med app)

Videooptagelse
(arbejde med app)

Smartphone-holder (sammenklappelig)

LiPo-batteriFjernbetjening

A B

AB


